TARPTAUTINIO KROVINIU VEZIMO KELIAIS SUTARTIES KONVENCIJA (CMR)”
PREAMBULE

SUSITARIANCIOS SALYS,

NOREDAMOS suvienodinti tarptautinio kroviniy vezimo sutarties salygas, t. y. tokiems
vezimams reikalingus dokumentus ir vez€jo atsakomybe,

SUSITARE TAIP:

I SKYRIUS
KONVENCIJOS TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

1. Si Konvencija taikoma keliy transporto priemonémis vezamo krovinio uz uzmokestj
sutarciai, kai krovinio siuntéjas ir gavejas yra skirtingy Saliy teritorijose ir kai bent viena i§ jy yra
Konvencijos naré. Si Konvencija taikoma nepriklausomai nuo sutartj pasirasandiy Saliy
gyvenamosios vietos ir tautybes.

2. Taikant $ig Konvencijg terming ,transporto priemoné“ — automobilius, automobilius-
vilkikus, priekabas ir puspriekabes — suprantame taip, kaip jie apibrézti 1949 m. rugséjo 19 d. Keliy
eismo konvencijos 4 skyriuje.

3. Si Konvencija taip pat taikoma valstybés ir vyriausybés jstaigy bei organizacijy
vykdomiems vezimams, jei jie priskiriami $ioje Konvencijoje numatytiems atvejams.

4. Si Konvencija netaikoma:

a) vezimams, kurie vykdomi pagal tarptautines pasto konvencijas;

b) palaiky vezimui;

¢) biisto apstatymo vezimui persikraustant.

5. Susitarian¢ios Salys uzdraudé atskirais susitarimais tarp dviejy ar daugiau Susitarian¢iy
Saliy keisti §ia Konvencija, i§skyrus susitarimus jos netaikyti pasienio vezimams arba leisti naudoti
vaztaraS¢ius, nurodancius nuosavybés teise  krovinj, vezamg tik Siy Saliy teritorijose.

2 straipsnis

1. Kai transporto priemone su kroviniu dalj kelio vezama jura, geleZinkeliu, vidaus vandens
keliu ar oro transportu, iSskyrus atvejus, numatytus 14 straipsnyje, ir krovinys i§ transporto
priemonés neperkraunamas, §i Konvencija taikoma visam vezimo procesui. Taciau jeigu bus
jrodyta, kad krovinio praradimas, jo sugadinimas ar pavéluotas pristatymas jvyko vezant krovinj ne
keliais, o kita transporto rusimi ir keliy transporto vezéjas nebuvo kaltas, nes tai jvyko dél kitos
transporto riiSies vezéjo, vezusio §j krovinj, kaltés, tada keliy transporto veZéjas atsako ne pagal Sig
Konvencija, o remdamasis tomis nuostatomis, pagal kurias atsako visy transporto rusiy, iSskyrus
keliy transporta, veZzéjas pagal krovinio veZimo sutart] tarp jo ir siuntéjo privalomo jstatymo
nuostatas, susijusias su kroviniy vezimu visy riiSiy transportu, iSskyrus keliy transporto priemones.
Taciau jei tokiy nuostaty néra, tai keliy transporto vezéjo atsakomybé nustatoma pagal Sig
Konvencija.

2. Jeigu keliy transporto veZéjas atlieka vezimus ir kitomis transporto rii§imis, tada jis taip
pat atsako pagal Sio straipsnio 1 punkto nuostatas, taciau tokiu budu, tarsi jo, kaip keliy transporto
vezeéjo, funkcijos ir funkcijos vezéjo kita transporto rasimi biity vykdomos dviejy skirtingy asmeny.

" Prie Konvencijos prisijungta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1993 m. kovo 5 d. potvarkiu Nr. 169p.



Il SKYRIUS
VEZEJO ATSAKOMYBE UZ KITUS ASMENIS

3 straipsnis

Taikant $ig Konvencija, vezéjas atsako ne tik uz savo veiksmus ir klaidas, bet ir uz veiksmus
bei klaidas savo agenty ir visy kity asmeny, kuriy paslaugomis vezimo procese jis naudojasi, kai $ie
agentai ar kiti asmenys vykdo jo jpareigojimus.

111 SKYRIUS
VEZIMO SUTARTIES SUDARYMAS IR VYKDYMAS

4 straipsnis

Krovinio veZimo sutart] patvirtinantis dokumentas yra vaztarastis. Vaztara$¢io nebuvimas,
pametimas ar neteisingas uzpildymas neturi jtakos nei sutarciai, nei sutarties veikimui. Siuo atveju
taip pat taikomos Sios Konvencijos nuostatos.

5 straipsnis

1. Vaztaradtis raomas trimis egzemplioriais, kuriuos pasira$o siuntéjas ir vezéjas. Sie
paraSai gali biiti atspausdinti spaustuviniu biidu arba pakeisti siuntéjo ir vezéjo spaudais, jeigu tai
leidzia tos Salies jstatymai, kurioje suraSytas vaztaraStis. Pirmasis vaztaras€io egzempliorius
perduodamas siuntéjui, antrasis — lydi krovinj, o treCiasis — lieka pas vezéja.

2. Kai skirtas vezti krovinys pakraunamas ] keletg transporto priemoniy arba jis yra
nevienarisis ar iSskirstytas keliomis partijomis, siuntéjas arba vezejas turi teis¢ pareikalauti suraSyti
vaztaraSt] kiekvienai pakrautai transporto priemonei, kiekvienai krovinio riiSiai arba kiekvienai
krovinio partijai.

6 straipsnis

1. Vaztarastyje turi buiti nurodyti tokie duomenys:

a) vaztarascio surasymo vieta ir data;

b) siuntéjo pavadinimas ir adresas;

¢) vezéjo pavadinimas ir adresas;

d) krovinio priémimo Vieta ir data bei jo pristatymo vieta;

e) gavejo pavadinimas ir adresas;

f) krovinio rusies nustatytas Zyméjimas, jo jpakavimo biidas, o vezant pavojingus krovinius
— jo pavojingumo klas¢ ir numeris;

g) krovinio viety skaicius, jy iSdéstymo ypatumai ir numeriai;

h) krovinio bruto maseé ar kitais matavimo vienetais iSreik$tas krovinio kiekis;

1) su vezimu susij¢ mokéjimai (mokestis uz vezimg, papildomi moké¢jimai, muitinés
mokescéiai ir rinkliavos bei kiti mokéjimai, imami nuo sutarties suraS§ymo iki krovinio pristatymo
momento);

j) muitinés formalumams atlikti ir kitos reikiamos instrukcijos;

k) nurodymas, kad veZama nepriklausomai nuo visy iSlygy, remiantis Sios Konvencijos
nuostatomis.

2. Prireikus vaZztaraStyje turi biti ir Sie duomenys:

a) nurodymas, kad perkrauti draudziama;

b) iSlaidos, kurias prisiima siuntéjas;



¢) iSperkamojo mokescio suma, kuri turi buti grazinta pristacius krovinj;

d) deklaruota krovinio verté ir papildoma jo verté siuntéjui;

e) siuntéjo instrukcijos vezejui dél krovinio draudimo;

f) vezimo sutarties jvykdymo terminas;

g) perduoty vezéjui dokumenty sarasas.

3. Susitarian¢ios Salys j vaZztarastj gali jradyti ir kitus duomenis, kurie, juy nuomone, yra
reikalingi.

7 straipsnis

1. Siuntéjas atsako uz visas vezg€jo patirtas iSlaidas ir nuostolius, atsiradusius dél siuntéjo
klaidingai ar netiksliai nurodyty:

a) duomeny, numatyty 6 straipsnio 1 punkto ,,b*, ,,d*, ,.e*, ,,f*, ,.g*, ,,h* ir ,,;* papunkc¢iuose;

b) duomeny, nurodyty 6 skyriaus 2 punkte;

C) visy kity siuntéjo duomeny ir instrukcijy, neteisingai pateikty vaztaraséiui pildyti ar | jj
jtraukti.

2. Jeigu siuntéjo prasymu vez€jas j vaztarast] jraSo duomenis, minétus $io straipsnio 1
punkte, tai pripaZjstama, jei nejrodoma priesingai, kad tai padaryta siuntéjo vardu ir sgskaita.

3. Jeigu vaztarastyje néra nurodymo, numatyto 6 straipsnio 1 punkto ,,k* papunktyje, vezéjas
yra atsakingas uZ visas i§laidas ir nuostolius, kuriuos asmuo, turintis teis¢ disponuoti kroviniu, gali
del to turéti.

8 straipsnis

1. Vezgjas, priilmdamas krovinj, privalo patikrinti:

a) ar teisingai nurodytas krovinio viety skai€ius, jo zenklinimas ir numeracija vaztarastyje;

b) krovinio ir pakuotés iSoring biikle.

2. Jeigu vezéjas neturi galimybiy patikrinti jrasy, minéty Sio straipsnio 1 punkto ,.a*
papunktyje, tai apie tai jis privalo motyvuotai nurodyti vaztarastyje. Jis taip pat privalo motyvuotai
pagristi visas pastabas apie krovinio ir pakuotés bikle. Sios pastabos neprivalomos siuntéjui, jeigu
pastarasis nenurodé vaztarastyje, kad jos yra jam priimtinos.

3. Siuntéjas turi teis¢ pareikalauti, kad vezéjas patikrinty krovinio bruto svorj ar jo kiekj,
iSreikstg kitais matavimo vienetais. Jis taip pat gali pareikalauti patikrinti krovinio viety skaiciy.
Vez¢jas gali pareikalauti padengti iSlaidas, susijusias su Siais patikrinimais. Patikrinimy rezultatai
jraSomi ] vaztarastj.

9 straipsnis

1. Vaztarastis yra vezimo sutarties sudarymo patvirtinimas, taip pat jrodymas, kad krovinys
vezeéjo dispozicijon yra peréjes iki tol, kol bus jrodyta prieSingai.

2. Jeigu veZzg¢jas vaztaraStyje nejraso motyvuoty pastaby dél krovinio ir pakuotes bukles, tai
iki prieSingo jrodymo laikoma, kad krovinio ir pakuotés iSoré¢ priémimo metu buvo tinkamos biiklés
ir kad krovinio viety skaiCius, jo zyméjimas ir numeracija atitiko vaztaras¢io jrasus.

10 straipsnis

Siuntéjas atsako pries vez€ja uz nuostolius, padarytus asmenims, jrengimams ar kroviniams,
taip pat uz iSlaidas, atsiradusias dél netinkamos krovinio pakuotés, i§skyrus atvejus, kai priimant
krovinj pakuotés pazeidimas vezéjui buvo zinomas ar akivaizdus, tafiau apie tai jis vaztaraStyje
nejrasé atitinkamy pastaby.



11 straipsnis

1. Tki krovinio perdavimo veZzéjui siuntéjas privalo prie vaztarascio pridéti visus reikiamus
dokumentus ir vezéjui suteikti visapusiska informacija, reikalingg muitinés bei kitiems
formalumams atlikti.

2. Vezgjas neprivalo tikrinti $§iy dokumenty ir informacijos teisingumo bei visapusiskumo.
Siunté¢jas atsako vez€jui uz visus nuostolius, atsiradusius dé¢l to, kad $iy dokumenty ir duomeny
nebuvo arba jie buvo pateikti ne visi arba netiksliis, iSskyrus atvejus, kai kaltas pats vezéjas.

3. Vezgjas taip pat, kaip ir ekspeditorius, yra atsakingas uz dokumenty, minimy vaztarastyje
ar jam jteikty, pametimg ar neteisingg jy panaudojimg. Suma, iSieSkoma 1§ vezejo nuostoliams
atlyginti, neturi biiti didesné kaip suma, kuri biity iSieSkoma tuo atveju, jeigu krovinys biity visiSkai
prarastas.

12 straipsnis

1. Siuntéjas turi teis¢ disponuoti kroviniu — pareikalauti vezéja nutraukti jo vezima, pakeisti
krovinio pristatymo vietg arba atiduoti krovinj kitam gavéjui, negu nurodytas vaztarastyje.

2. Siuntéjas praranda Sig teis¢ nuo to momento, kai antrasis vaztaras¢io egzempliorius
perduodamas gavéjui arba kai gavéjas veikia pagal teises, numatytas 13 straipsnio 1 punkte. Nuo Sio
momento vezejas privalo vadovautis krovinio gavéjo instrukcijomis.

3. Krovinio disponavimo teis¢ priklauso gavéjui nuo vaztara$cio suraSymo momento tais
atvejais, kai siuntéjas apie tai jraSo vaztarastyje.

4. Jeigu gavéjas, disponuodamas kroviniu, krovinio gavéju nurodo kitg asmenj, tai pastarasis
neturi teisés paskirti kito gavéjo.

5. Kroviniu disponuojama laikantis $iy salygy:

a) siunt¢jas — arba Sio straipsnio 3 punkte nurodytu atveju — gavejas, norintis pasinaudoti Sia
teise, privalo pateikti vezéjui pirmg vaztaras¢io egzemplioriy, kuriame turi biiti jraSytos naujos
instrukcijos, taip pat kompensuoti vezéjui iSlaidas ir nuostolius, susijusius su S$iy instrukcijy
vykdymu;

b) instrukcijy vykdymas turi biiti jmanomas, kai jas gauna asmuo, kuris privalo jas vykdyti.
Jy vykdymas neturi pazeisti normalios vezéjo jmonés darbo eigos, taip pat padaryti nuostoliy kity
kroviniy siuntéjams ir gavéjams;

c) pagal nurodytas instrukcijas siuntos negalima dalinti dalimis.

6. Jeigu vezéjas negali jvykdyti gauty instrukcijy dél 5 punkto ,,b* papunktyje nurodyty
salygy, jis privalo nedelsdamas apie tai pranesti asmeniui, davusiam $ias instrukcijas.

7. Vezgjas, nejvykdes instrukcijy, kurios jam buvo duotos sutinkamai su Siame straipsnyje
numatytomis sglygomis, arba jas vykdydamas, bet nepareikalaves pateikti jam pirmojo vaztaraScio
egzemplioriaus, atsako prie$ asmenj, turintj teis¢ pateikti pretenzijas uz padarytus nuostolius.

13 straipsnis

1. Pristacius krovinj j paskirties vieta, gavéjas turi teis¢ pareikalauti i§ vezéjo jam perduoti
antrgj] vaztara$¢io egzemplioriy ir krovinj, paraSu patvirtindamas apie krovinio gavima. Jei
nustatoma, kad krovinys dingo ar nepristatytas pasibaigus krovinio pristatymo terminui, nurodytam
19 straipsnyje, gavéjas, remdamasis vezimo sutartyje numatyta teise, gali savo vardu pateikti
vez¢jui reikalavimus.

2. Gave¢jas, naudodamasis suteikta jam Sio straipsnio 1 punkte nurodyta teise, privalo
padengti jsiskolinimus, susijusius su vaZztarastyje nurodytais mokeéjimais. Kilus gincui, vezéjas
privalo atiduoti krovin;j tik tada, kai gavéjas pateikia mokejimo garantija.



14 straipsnis

1. Jei dél kokiy nors priezasCiy vezéjas sutarties negali vykdyti vaztarastyje numatytomis
salygomis, iki krovinys pasieks paskirties vieta, vezéjas privalo gauti asmens, pagal 12 straipsnj
turincio teis¢ disponuoti kroviniu, instrukcijas.

2. Jeigu aplinkybés leidzia vezti krovinj nukrypstant nuo vaztarastyje numatyty salygy, ir
tuo atveju, jei vezéjas negaléjo gauti instrukcijy i§ asmens, turin¢io teis¢ disponuoti kroviniu pagal
12 straipsnj, jis turi imtis priemoniy, kurios, jo manymu, geriausiai atitikty kroviniu disponuojancio
asmens interesus.

15 straipsnis

1. Susidarius aplinkybéms, kurios apsunkina krovinio perdavima, ji atvezgs 1 paskirties
vieta, vezeéjas turi prasyti siuntejo tolesniy instrukcijy. Jei gavéjas atsisako priimti krovinj, siuntéjas,
nepateikdamas vaztaras¢io pirmojo egzemplioriaus, turi teis¢ disponuoti kroviniu.

2. Gavéjas, net jeigu ir atsisaké priimti krovinj, gali bet kuriuo momentu pareikalauti jj
perduoti jam iki tol, kol vez¢jas negavo 18§ siuntéjo prieSingy instrukceijy.

3. Jei klittis perduoti krovinj iSkyla po to, kai gavéjas, pasinaudodamas 12 straipsnio 3
punkte iSdéstyta teise, daveé nurodyma perduoti krovinj treciajam asmeniui, tai pagal Sio straipsnio 1
ir 2 punktus gavejas tampa siunté€ju, o treciasis asmuo — gaveju.

16 straipsnis

1. Vezgjas turi teisg pareikalauti padengti iSlaidas, susijusias su instrukcijy gavimu ir jy
vykdymu, kadangi Sios iSlaidos atsirado ne d¢l jo kaltés.

2. Atvejais, nurodytais 14 straipsnio 1 punkte ir 15 straipsnyje, vezéjas gali nieko
nelaukdamas iskrauti krovinj disponuojancio kroviniu asmens sgskaita; po tokio iskrovimo vezimas
laikomas uZzbaigtu. Siuo atveju veZéjas prisiima prievole saugoti krovinj. Ta¢iau krovinio apsauga
jis gali patikéti ir treCiajam asmeniui; tokiu atveju jis atsako tik uz tinkamg treCiojo asmens
pasirinkima. Siuo atveju iSlicka visi vaZtarastyje numatyti mokéjimy jsiskolinimai ir kitos
atsiradusios i$laidos.

3. Vezéjas gali realizuoti krovinj nelaukdamas instrukcijy i§ asmens, turinio krovinio
disponavimo teise, jei krovinys yra greitai gendantis arba jei to reikalauja krovinio biikle, arba
krovinio saugojimo iSlaidos biity didesnés uz krovinio verte. Kitais atvejais vezéjas taip pat gali
realizuoti krovinj, jei per realy laikg jis negauna kity instrukcijy i$ turin¢io krovinio disponavimo
teis¢ asmens, kurias vykdyti gali buti pareikalauta i§ vez¢jo.

4. Tais atvejais, kai krovinys realizuotas pagal §io straipsnio reikalavimus, gauta suma,
atskaiCius su kroviniu susijusias iSlaidas, turi biti perduota turin¢iam krovinio disponavimo teis¢
asmeniui. Jei Sios i$laidos didesnés uz pajamas, tai vez¢jas turi teis¢ gauti jam priklausant] skirtuma.

5. Krovinio realizavimo procediira nustatoma pagal krovinio realizavimo vietos jstatymus ar
salygas.

__IVSKYRIUS
VEZEJO ATSAKOMYBE

17 straipsnis



1. Veze¢jas atsako tiek uz viso, tiek uz dalies krovinio praradimg ar jo sugadinimg nuo to
momento, kai krovinj priémé vezti, ir iki jo perdavimo momento, taip pat uz krovinio pavéluota
pristatyma.

2. Vezéjas neatsako uz krovinio praradima, jo sugadinimg ar pavélavimg pristatyti, jei tai
ivyko ne dél vezéjo, o dél kroviniu disponuojancio asmens kaltés, kaip jo nurodymy pasekmé, dél
krovinio defekty ar aplinkybiy, kuriy pasekmiy vezéjas negaléjo iSvengti.

3. Vezéjas negali iSvengti atsakomybés dél to, kad sugedo transporto priemoné, kuria jis
naudojosi vezdamas krovinj, arba dél to, kad yra kaltas transporto priemone i§Snuomojes asmuo ar jo
agentai.

4. Pagal 18 straipsnio 2 ir 5 punkty nuostatas vezé¢jas atleidziamas nuo atsakomybés tuo
atveju, kai krovinys prarandamas ar sugadinamas dél ypatingos rizikos, kuri susijusi su viena ar
keliomis toliau i§vardytomis aplinkybémis:

a) buvo naudojamos atviros, be tento transporto priemonés, jeigu toks jy naudojimas buvo
suderintas ir nurodytas vaztarastyje;

b) kai krovinys, kuris pagal savo savybes netinkamas vezti jo nejpakavus ar blogai jpakavus,
vezamas jo nejpakavus arba jpakavus netinkamai;

¢) jei krovinj pakrove, perkrove, sud€jo ar iSkrové krovinio siunté€jas, gavéjas ar treciasis
asmuo, veikiantis siunté¢jo ar gavéjo vardu;

d) dél nattiraliy kai kuriy kroviniy savybiy, dé¢l kuriy jie buvo visai ar i§ dalies prarasti ar
sugadinti: surtidije, supuve, sudziiive, nubyreje, suslige, pazeisti parazity ar grauziky ir pan.;

e) dél nepakankamo ir nepatenkinamo kroviniams skirty viety zenklinimo ir numeravimo;

f) vezant gyviinus.

5. Tais atvejais, kai pagal Sio straipsnio reikalavimus veZzéjas neatsako uz kai kurias
aplinkybes, dél kuriy atsirado nuostoliai, jam tenkanti atsakomybé apribojama tokia dalimi, kuria
aplinkybés, numatytos Siame straipsnyje, saglygojo nuostoliy atsiradima.

18 straipsnis

1. Vezéjas turi jrodyti, kad krovinys prarastas, jo triikksta ar pristatytas ne laiku dél 17
straipsnio 2 punkte nurodyty aplinkybiy.

2. Jei vezéjas jrodo, jog susidarius aplinkybéms krovinys prarastas ar sugadintas dél vieno ar
keliy 17 straipsnio 4 punkte nurodyty rizikos faktoriy, tai manoma, kad nuostoliai d¢l to ir buvo
patirti.

3. Si prielaida negalioja, jei numatytu 17 straipsnio 4 punkto ,a“ papunktyje atveju
nuostoliai didesni, nei leidzia normos, ar prarandama krovinio vieta.

4. Jeigu vezama transporto priemone, specialiai jrengta apsaugoti krovinj nuo karscio,
Salcio, temperatiiros svyravimy ar oro drégmés poveikio, vezéjas gali vadovautis 17 straipsnio 4
punkto ,,d* papunktyje numatytomis salygomis tik tuo atveju, jeigu jrodys, kad tomis aplinkybémis
jranga, ir veike pagal jam duotas specialias instrukcijas.

5. Vezéjas gali remtis 17 straipsnio 4 punkto ,,f papunk¢io nuostata tik tuo atveju, jeigu
jrodo, kad tomis aplinkybémis jis émési visy reikiamy priemoniy ir veiké pagal jam duotas
specialias instrukcijas.

19 straipsnis
Laikoma, kad krovinys pristatytas ne laiku, kai jis nepristatomas suderintais terminais, arba

jeigu nebuvo susitarta dél pristatymo terminy, tada jvertinant konkrecias vezimo aplinkybes, o jei
kraunama dalimis, atsizvelgiant j normaliomis salygomis reikalingg kroviniy partijai sudaryti biiting



laikg, — faktiné vezimo trukmé didesné uz laikg, kuris normaliomis sglygomis reikalingas
pareigingam vezéjui atlikti vezima.

20 straipsnis

1. Pagal sutartj jgaliojimus turintis asmuo gali, nepateikdamas kity jrodymy, laikyti krovinj
prarastu, jeigu jis, pasibaigus sutartam pristatymo terminui, per 30 dieny nepristatomas, o jeigu
terminas nebuvo suderintas,- tai per 60 dieny nuo to momento, kai krovinj perémé vezéjas.

2. Pagal sutart] jgaliojimus turintis asmuo, gaves kompensacija uz prarasta krovinj, gali
raStiSkai prasSyti, kad jam biity nedelsiant pranesta, jei krovinys atsirasty per metus po to, kai jis
gavo kompensacija. Toks jo reikalavimo priémimas turi buiti patvirtintas rastiskai.

3. Pagal sutartj jgaliojimus turintis asmuo, gaves pranesima apie tai, kad krovinys rastas, per
30 dieny gali pareikalauti, kad krovinys jam biity grazintas, apmokéejus vaZztarastyje numatytus
mokéjimy jsiskolinimus, taip pat grazinus gautg kompensacijg, atskaicius 1§ jos galimas iSlaidas, ir
paliekant teis¢ reiksti pretenzijas, kaip numatyta 23 straipsnyje ir, jeigu yra pagrindo, kaip 26
straipsnyje.

4. Nepateikus Sio straipsnio 2 punkte nurodyto praSymo ar per 30 dieny — instrukcijy,
numatyty 3 punkte, arba jeigu krovinys buvo surastas daugiau kaip po mety, kai buvo iSmokéta
kompensacija, vez€jas turi teise disponuoti rastu kroviniu pagal vietoves, kurioje rastas krovinys,
jstatymus.

21 straipsnis

Jeigu krovinys perduotas gavéjui nepaémus i$ jo iSperkamojo mokescio, kurj pagal vezimo
sutart] vezéjas turi gauti, tai vez€jas privalo siuntéjui kompensuoti tg krovinio verte, kuri yra lygi
iSperkamojo mokescio dydziui, iSskyrus atvejus, kai jis pateikia ieSkinj gavéjui.

22 straipsnis

1. Jeigu siunt€jas vezéjui perduoda vezti pavojingus krovinius, jis turi tiksliai nurodyti
krovinio pavojingumo pobiidj ir prireikus nurodyti reikiamas saugumo priemones. Jeigu Sie
nurodymai nejraSyti ] vaztaraSt], siunt¢jas arba gavéjas privalo jrodyti, kad vezéjas buvo
informuotas apie gabenamy kroviniy pavojingumo pobidi.

2. Pavojingus krovinius, apie kuriy pavojinguma vezéjas nebuvo informuotas, kaip nurodyta
Sio straipsnio 1 punkte, vezéjas bet kuriuo metu ir bet kurioje vietoje gali iSkrauti, sunaikinti arba
nukenksminti neatlygindamas nuostoliy; be to, siuntéjas atsako uz visas iSlaidas ir nuostolius,
susijusius su $iy kroviniy perdavimu vezti arba su paciu vezimu.

23 straipsnis

1. Kai, remiantis Sios Konvencijos nuostatomis, vezZ¢jas, praradus dalj arba visa krovinj,
privalo atlyginti Zala, kompensacijos suma apskai¢iuojama pagal krovinio verte toje vietoje ir tuo
laiku, kai jis buvo priimtas vezti.

2. Krovinio verté jvertinama pagal birzos kainas, o jeigu tokiy néra, — pagal rinkos, o jei
néra ir tokiy, tai pagal to paties asortimento ir kokybés prekiy verte.

3. Taciau kompensacija negali biti didesné kaip 8,33 atsiskaitymo vieneto uz kiekviena
trukstama kilograma bruto svorio.

4. Be to, turi biiti kompensuojamas visas uzmokestis uz vezima, muity rinkliavas ir
mokesc¢ius bei kitos su krovinio vezimu susijusios iSlaidos, jeigu prarastas visas krovinys, ir
proporcingai nuostolio dydziui, praradus dalj krovinio; kiti nuostoliai nekompensuojami.



5. Tuo atveju, kai krovinio pristatymo terminas vir$ijamas ir pagal sutartj jgaliojimus turintis
asmuo jrodo, kad dél to padaryta zala, vezéjas privalo kompensuoti nuostolius, kurie neturi biiti
didesni kaip uzmokestis uz vezimg.

6. Didesnés kompensacijos i§ vez€jo gali buti pareikalauta tik tuo atveju, jeigu buvo
deklaruota krovinio verté arba papildoma krovinio verté, kaip nurodyta 24 ir 26 straipsniuose.

7. Atsiskaitymo vienetas, nurodytas Sioje Konvencijoje, yra specialiy teisiy vienetas,
aprobuotas Tarptautinio valiutos fondo. Sio straipsnio 3 punkte nurodytas dydis perskai¢iuojamas j
tos valstybés, kurioje vyksta teismas, nacionaling valiuta pagal jos verte teismo sprendimo arba
Saliy sutarta dieng. Valstybé, kuri yra Tarptautinio valiutos fondo naré, nacionalinés valiutos verte
apskaiciuoja Tarptautinio valiutos fondo naudojamu jvertinimo metodu, galiojanciu ta dieng jo
operacijoms ir sandoriams. Valstybei, kuri nepriklauso Tarptautiniam valiutos fondui, nacionalinés
valiutos verté apskaiiuojama §ioje valstybéje nustatytu biidu.

8. Nepaisant to, valstybé, kuri nepriklauso Tarptautiniam valiutos fondui, ir jos jstatymai
neleidZzia pasinaudoti Sio straipsnio 7 punktu, ratifikuodama Sios Konvencijos Protokolg arba
prisijungdama prie jo, arba bet kuriuo metu po to, gali pareiksti, kad jos teritorijoje galiojantis
atsakomybeés dydis, nurodytas 3 punkte, sudaro 25 atsiskaitymo vienetus. Siame punkte minimas
atsiskaitymo vienetas atitinka 10/31 gramy 900/1000 prabos aukso. Pagal §j punkta apskaiCiuota
suma perskai¢iuojama j nacionaling valiutg pagal suinteresuotos valstybés jstatymus.

9. Sio straipsnio 7 punkto paskutiniame sakinyje nurodytas apskaiGiavimas ir 8 punkte
nurodytas perskaiCiavimas turéty biiti atliekami tokiu biidu, kad iSreikStas valstybés nacionaline
valiuta sumos dydis biity kiek jmanoma labiau artimas tai vertei, kuri iSreikSta atsiskaitymo
vienetais, nurodytais S§io straipsnio 3 punkte. Valstybés praneSa Jungtiniy Tauty Generaliniam
sekretoriui apskaiciavimo pagal 7 punkta btidg arba perskaiciuotos pagal 8 punktg sumos rezultata,
pateikdamos saugoti dokumenta, nurodyta Sios Konvencijos Protokolo 3 punkte, ir kiekvieng karta,
kai keic¢iasi apskaiciavimo biidas ar perskai¢iavimo rezultatas.

24 straipsnis

Siuntéjas, jeigu apmokétas sutartas uzmokesc¢io uz vezimg priedas, vaztarastyje gali nurodyti
krovinio vertg, virSijancig ribg, nurodytg 23 straipsnio 3 punkte, ir Siuo atveju deklaruojama suma
keicia Sig riba.

25 straipsnis

1. Krovinio sugadinimo atveju vez¢jas turi sumokéti suma, lygia krovinio nuvertéjimo
sumai, apskaic¢iuotai sutinkamai su 23 straipsnio 1, 2, 4 punkty nuostatomis.

2. Taciau kompensacija negali buti didesné kaip:

a) suma, kurig reikéty sumokéti visiSkai praradus krovinj, jeigu dél sugadinimo
nuvertinamas visas krovinys;

b) suma, kurig reikéty sumokéti praradus sugadinta krovinio dalj, jeigu dél sugadinimo
nuvertinama tik dalis krovinio.

26 straipsnis

1. Siuntéjas, jraSes atitinkamas instrukcijas vaZztaraStyje su salyga, kad bus apmokétas
suderintas uzmokescio uz vezimga priedas, gali nustatyti papildoma krovinio vert¢ tam atvejui, jeigu
krovinys biity prarastas, sugadintas arba sutartu laiku nebiity pristatytas i paskirties vieta.

2. Jeigu nepriklausomai nuo kompensacijos, numatytos 23, 24, 25 straipsniuose,
deklaruojama papildoma krovinio verté, gali biiti pareikalauta papildomai pagal deklaruota krovinio
verte atlyginti jrodyta papildoma Zalg.



27 straipsnis

1. Pagal sutartj jgaliojimus turintis asmuo gali pareikalauti sumokéti paliikanas nuo sumos,
skirtos kompensacijai. Palikanos — 5% metams — pradedamos skai¢iuoti nuo tos dienos, kai vezéjui
raStu pateikiamas reikalavimas, o jeigu tokio nebuvo, — tai nuo ieskinio pateikimo dienos.

2. Jei kompensacijai apskai¢iuoti duomenys neisreiksti tos Salies valiuta, kurioje pateiktas
reikalavimas atlyginti zala, jie perskaiciuojami j valiutg tos Salies pagal tos dienos kursg mokéjimo
vietoje.

28 straipsnis

1. Krovinio praradimo, sugadinimo ar pristatymo termino virSijimo atvejais, kurie gali
pasitaikyti Sios Konvencijos numatytuose vezimuose, vadovaujantis galiojanciu jstatymu gali biiti
pareikSti sutartyje nenumatyti reikalavimai, tuomet vezéjas gali remtis Sios Konvencijos
nuostatomis, kurios jj atleidZia nuo atsakomybés arba apibrézia ar apriboja Zalos atlyginimo dydj.

2. Kai pretenzijos dél nenumatytos sutartyje atsakomybés uz krovinio praradima,
sugadinimg ar pristatymo termino vir§ijimg keliamos vienam 1§ asmeny, uz kuriuos vezéjas atsako
pagal 3 straipsnj, $is asmuo taip pat gali vadovautis $ios Konvencijos nuostatomis, kurios vezéja

atleidZia nuo atsakomybés arba apibrézia ar apriboja zalos atlyginimo dydj.
29 straipsnis

1. Vezéjas negali vadovautis Sios Konvencijos nuostatomis, kurios jj atleisty nuo
atsakomybés ar ja riboty arba kurios jrodinéjimo nastg perkelty kitai pusei, jeigu zala buvo padaryta
sagmoningai arba dél jo kaltés, kuri pagal jstatymus, taikomus §ig bylg nagrinéjancio teismo,
prilyginama ty¢iniams veiksmams.

2. Tas pats galioja ir tuo atveju, jei sgmoningus, tyCinius veiksmus jvykdé vezéjo agentai
arba kiti asmenys, kuriy paslaugomis naudojosi vezéjas vezimo metu, kai agentai ar kiti asmenys
vykdé jiems pavestas uzduotis. Tokiais atvejais Sie agentai ar kiti asmenys dél jy asmeninés
atsakomybés taip pat negali vadovautis Sio skyriaus 1 punkto nuostatomis.

V SKYRIUS
PRETENZIJOS IR IESKINIAI

30 straipsnis

1. Jeigu gavéjas priima krovinj, nejvertindamas kartu su vezéju krovinio biklés ir
nepareik§damas jam pretenzijy dé¢l dalies krovinio praradimo ar sugadinimo, tai iki bus jrodyta
prieSingai, manoma, kad gavéjas priémé krovinj tokios buklés, kokia nurodyta vaZtaraStyje;
akivaizdZiy nuostoliy ar sugadinimo atvejais pretenzijos turi biiti pareiSkiamos veliausiai krovinio
priéemimo metu arba, jeigu nuostoliai ar sugadinimas neakivaizdiis, — ne véliau kaip per 7 darbo
dienas po krovinio priémimo (neskaitant sekmadieniy ir Sventés dieny). Tuo atveju, kai krovinio
nuostoliai ar sugadinimas iSoriSkai néra akivaizds, pretenzijos turi buti pateikiamos rastu.

2. Jeigu gavejas ir vezeéjas kartu patikrino krovinio biikle, tai jrodymas, reikalingas paneigti
patikrinimo rezultata, gali biti pateiktas tik tuo atveju, jeigu kalba eina apie iSoriSkai neZymius
nuostolius ar sugadinimus ir jeigu gavéjas per 7 darbo dienas po patikrinimo (neskaitant
sekmadieniy ir Sventiniy dieny) pateiké vezejui pretenzijas rastu.

3. Kompensacijos dél pristatymo termino virSijimo gali biiti pareikalauta, jeigu per 21 dieng
po to, kai krovinys buvo perduotas gavejui, buvo pateiktos rastiskos pretenzijos.
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4. Apskaiciuojant Siame straipsnyje numatytus terminus, pristatymo diena, patikrinimo diena
arba diena, kai krovinys per¢jo gavéjo dispozicijon, nejskaitomos.

5. Vezéjas ir gavejas vienas kito atzvilgiu privalo geranoriskai bendradarbiauti atlikdami
reikiama krovinio apziiirg ir patikrinima.

31 straipsnis

1. Visais ginCytinais klausimais, kilusiais dél vezimo, patenkancio j Sios Konvencijos
veikimo sritj, ieSkovas, be teismy, esanéiy Konvencijos Salyse-dalyvése, gali kreiptis j teismus
valstybés, kurios teritorijoje:

a) atsakovas turi nuolating gyvenamaja vieta, firmos bisting ar filialg arba agentiirg, kuriems
tarpininkaujant buvo sudaryta vezimo sutartis, arba

b) yra krovinio priémimo vezti vieta arba numatyta pristatymo vieta.

I kitus teismus kreiptis negalima.

2. Jeigu dél kurio nors gin¢o, nurodyto Sio straipsnio 1 punkte, ieskinys yra viename i§ tame
punkte nurodyty teismy arba kai toks teismas priémé sprendimg gin¢o klausimu, tai naujas ieSkinys
tuo paciu klausimu tarp ty paciy pusiy nepriimamas, iSskyrus tuos atvejus, kai teismo, kuriam buvo
pateiktas pirmasis ieSkinys, sprendimas negali biiti jvykdytas valstybéje, kurioje pateikiamas naujas
ieskinys.

3. Kai gin¢ytino klausimo atveju, numatytu Sio straipsnio 1 punkte, vienos i§ Konvencijos
Saliy-dalyviy teismo sprendimas turi biti vykdomas joje, tai jis turi buti taip pat vykdomas ir visose
kitose Konvencijos $alyse-dalyvése, kai tik jose sutvarkomi nustatyti formalumai. Sie formalumai
negali tapti dingstimi perzitréti byla kitoje instancijoje.

4. Sio straipsnio 3 punkto nuostatos taikomos sprendimams, priimtiems dalyvaujant $alims,
neakivaizdiniams sprendimams ir sutaikomiesiems sprendimams, taciau netaikomos nei
sprendimams, kurie turi tik laiking galig, nei sprendimams, pagal kuriuos Salis, pralaiméjusi byla,
turi ne tik apmokeéti islaidas, susijusias su teismo procesu, bet ir kompensuoti atsakovui nuostolius,
atsiradusius d¢l visiSko ar dalinio ieSkinio nepatenkinimo.

5. Teismas neturi teisés reikalauti i§ Konvencijos $aliy-dalyviy pilie¢iy, turin¢iy vienoje i$
Konvencijos Saliy-dalyviy nuolating gyvenamaja vieta arba jmong, pateikti uzstatg teismo proceso
iSlaidoms apmokéti, kai pateikiamas ieskinys, susij¢s su vezimu, taikant §ig Konvencija.

32 straipsnis

1. Teis¢ pateikti ieskinj dél vezimy taikant Sig Konvencijg dél senaties prarandama po
vieneriy mety. Taciau tyCiniy veiksmy atveju arba kaltinimo, kuris pagal teismo, nagrin¢jancio §j
atvejj, taikomus jstatymus prilygsta ty¢iniams veiksmams, atveju — Senaties terminas yra treji metai.
Senaties terminas prasideda:

a) krovinio dalinio praradimo, sugadinimo ar pristatymo termino vir§ijimo atvejais — Nuo
krovinio pristatymo dienos;

b) visiSkai praradus krovinj, senaties terminas pradedamas skaiCiuoti trisdeSimtaja dieng
pragjus sutartam pristatymo terminui, o jeigu dél pristatymo termino nebuvo susitarta, tai
SeSiasdeSimtaja dieng po to, kai vezéjas prieme krovinj;

c) visais kitais atvejais — praéjus trims ménesiams po vezimo sutarties pasiraSymo.

Diena, kuria prasideda senaties terminas, ] ji nejskaitoma.

2. Pretenzijy pateikimas raStu pristabdo senaties termino veikima iki tos dienos, kai vezZ¢jas
raStu atmeta pretenzijg ir grazina prie jos pridétus dokumentus. Jeigu pretenzija pripaZjstama tik i§
dalies, tai senaties terminas atnaujinamas tik ginCytinai pretenzijos daliai. [rodyti pretenzijos ar
atsakymo ] ja gavimo fakta, taip pat dokumenty grazinima privalo ta pusé, kuri remiasi tuo faktu.
Kitos pretenzijos, pateiktos tuo paciu pagrindu, senaties termino nepristabdo.
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3. Nepazeidziant Sio straipsnio 2 punkto nuostaty, pristabdyti senaties terming, kaip ir jj
nutraukti, turi teis¢ teismas, nagrin¢jantis byla.

4. Pasibaigus ieskinio senaties terminui, pretenzijos negali buti pateiktos priesieskinio arba
priestaravimo forma.

33 straipsnis

Vezimo sutartyje gali buti tokia nuostata, kuria pripazjstama arbitrazo kompetencija, bet su
sglyga, jeigu §i nuostata numato, kad arbitrazas vadovausis $ia Konvencija.

VI SKYRIUS
NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU VEZIMAIS, KURIUOS PAEILIUI VYKDO KELI
VEZEJAI

34 straipsnis

Jeigu vezima, kurio sglygas nustato vienintel¢ sutartis, vykdo paeiliui keli vezéjai, tai
kiekvienas 1§ jy atsako uz visg vezima, o antrasis ir kiekvienas kitas vez¢jas, perimdamas krovinj ir
vaZztara$t], tampa sutarties dalyviu tokiomis sglygomis, kurios nurodytos vaZtarastyje.

35 straipsnis

1. Vezéjas, priimdamas krovinj i§ kito vezéjo, perduoda jam pasiraSytg ir datuotg priémimo
akta. Jis turi jraSyti savo pavarde ir adresg ] antrajj vaztarascio egzemplioriy. Prireikus antrajame
vaztaraS¢io egzemplioriuje, taip pat priémimo akte jis gali jraSyti pastabas, analogiSkas numatytoms
8 straipsnio 2 punkte.

2. Vezéjy, paeiliui vykdanciy vezima, tarpusavio santykius reglamentuoja 9 straipsnis.

36 straipsnis
Ieskinys dél krovinio praradimo, sugadinimo ar pristatymo termino virSijimo, iSskyrus
priesieskinio ar prieStaravimo budu pateikiamus ieSkinius tos pacios vezimo sutarties byloje, gali
biti pateiktas tik pirmajam, paskutiniajam arba tam vezéjui, kuris vykdé vezimg tuo metu, kai
atsitiko tai, kas salygojo krovinio praradimg, sugadinimg arba pristatymo termino vir§$ijima;
ieSkinys gali biti pareikstas ir keliems vezéjams, kurie veze ta patj krovinj.

37 straipsnis

Vez¢jas, atlygines nuostolius pagal Sios Konvencijos reikalavimus, turi regreso teis¢ kity
vezime dalyvavusiy vezéjy atzvilgiu dél sumokeétos kompensacijos, palikany ir kity iSlaidy,
susijusiy su vezimu, laikantis §iy nuostaty:

a) vezgjas, del kurio kaltés buvo padaryta Zala, yra asmeniskai atsakingas dél nuostoliy
atlyginimo nepriklausomai nuo to, ar kompensacija sumokéjo jis pats, ar kitas vez¢jas;

b) jeigu Zala atsirado dél dviejy ar daugiau vezéjy kaltes, kiekvienas jy turi sumokéti jo
atsakomybés dalj atitinkancig suma; jeigu atsakomybeés dalies nustatyti nejmanoma, kiekvienas
vezgjas atsako proporcingai nuo jam priklausancio atlygio uz vezima;

c) jeigu nejmanoma nustatyti, kuris i§ vezéjy yra atsakingas uz padaryta Zalg, nuostoliy
kompensaciné suma paskirstoma visiems vez¢jams proporcingai, taip kaip nurodyta ,,b* papunktyje.

38 straipsnis
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Jeigu vienas vezéjy yra nemokus, tai jam tenkanti, bet nesumokéta nuostoliy atlyginimo
dalis paskirstoma visiems kitiems vezéjams proporcingai nuo jiems priklausanéiy atlygiy uz
vezima.

39 straipsnis

1. Vezéjas, kuriam pagal 37 ir 38 straipsnius pateikiamas ieskinys dél nuostoliy atlyginimo,
zalos atlyginimo dydis nustatytas teismo ir jei vezéjas, kuriam pateiktas regresinis ieSkinys, buvo
reikiamai informuotas apie procesg ir galéjo jame dalyvauti.

2. Vezéjas, norintis pateikti regresinj ieskinj, gali pateikti jj kompetentingam teismui Salies,
kurioje vienas i§ vezime dalyvavusiy vez€jy turi nuolating gyvenamaja vieta, savo biisting ar filialg
arba agentiirg, per kurias buvo sudaryta vezimo sutartis. Tas pats ieSkinys gali biiti iSkeltas visiems
vez¢jams, dalyvavusiems vezime.

3. 31 straipsnio 3 ir 4 punkty nuostatos taikomos teismo sprendimams dél ieskiniy, minéty
37 ir 38 straipsniuose.

4. 32 straipsnio nuostatos taip pat taikomos ieskiniams, kuriuos vez¢jai pateikia vieni
kitiems. Taciau senaties terminas prasideda arba nuo tos dienos, kai buvo paskelbtas galutinis
teismo sprendimas, kuriuo nustatoma biitina sumokéti kompensaciné suma, kaip nurodyta Sioje
Konvencijoje, arba, jeigu tokio sprendimo néra, — nuo faktinio atlygio mokéjimo dienos.

40 straipsnis

Vezejai turi teise tarpusavyje sudaryti sutartis, kuriy saglygos skirtysi nuo nuostaty, iSdéstyty
37 ir 38 straipsniuose.

) ) VI SKYRIUS
SUTARCIY, PRIESTARAUJANCIU KONVENCIJAL NEGALIOJIMAS

41 straipsnis

1. Nepazeidziant 40 straipsnio nuostaty, visi susitarimai, kuriais tiesiogiai ar netiesiogiai
nukrypstama nuo Sios Konvencijos, laikomi negaliojanciais. Tokio susitarimo negaliojimas
nesukelia kity sutarties nuostaty negaliojimo.

2. Negaliojan¢iomis pripazjstamos visos salygos, kuriomis krovinio draudéjo teisés
perduodamos veZéjui, ir visos kitos panaSios salygos, taip pat salygos, kurios jrodymy nasta gali
perkelti Kitai pusei.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42 straipsnis

1. Sig Konvencija gali pasirasyti arba prie jos prisijungti valstybés — Europos Ekonominés
Komisijos narés ir valstybes, turin€ios patariamajj balsa, kaip nurodyta Sios Komisijos jgaliojimy 8
punkte.

2. Valstybés, kurios pagal Europos Ekonominés Komisijos jgaliojimy 11 punktg turi teis¢
dalyvauti kai kuriuose Komisijos darbuose, prisijungdamos prie Konvencijos, gali tapti
Susitarianciomis Salimis po to, kai $i Konvencija jsigalios.
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3. Konvencijg buvo galima pasirasyti iki 1956 m. rugpjii¢io 31 d. imtinai. Véliau — prie jos
galima prisijungti.

4. Si Konvencija turi biti ratifikuota.

5. Ratifikuojama ar prisijungiama Jungtiniy Tauty Generaliniam sekretoriui perduodant
saugoti ratifikacinj rasta arba prisijungimo dokumenta.

43 straipsnis

1. Si Konvencija jsigalioja nuo 90-os dienos po to, kai penkios $alys, kaip nurodyta 42
straipsnio 1 punkte, perduos saugoti savo ratifikacinius rastus arba prisijungimo dokumentus.

2. Kiekvienai valstybei, kuri ratifikuoja Konvencijg arba prisijungia prie jos po to, kai
penkios valstybés perduos saugoti savo ratifikacinius raStus ar prisijjungimo dokumentus,
Konvencija jsigalioja nuo 90-os dienos po to, kai ji perduoda saugoti ratifikacinius raStus ar
prisijungimo dokumentus.

44 straipsnis

1. Bet Kkuri i§ Susitarimo Saliy gali denonsuoti $ia Konvencija, apie tai informuodama JT
Generalinj sekretoriy.

2. Denonsavimas jsigalioja pra¢jus 12 ménesiy nuo to laiko, kai apie tai buvo informuotas
Generalinis sekretorius.

45 straipsnis

Jeigu, jsigaliojus Konvencijai, Susitariandiy Saliy skai¢ius dél denonsavimo liks maZesnis
kaip penkios, S§i Konvencija nustoja galiojusi nuo to momento, kai jsigalioja paskutinis
denonsavimas.

46 straipsnis

1. Bet kuri valstybé, perduodama savo ratifikacinius raStus ar prisijungimo dokumentus,
arba véliau gali pareiksti, apie tai informuodama JT Generalinj sekretoriy, kad §i Konvencija turi
biiti taikoma visoje arba atskiroje jos teritorijos dalyje, uz kurios uzsienio santykius ji yra atsakinga.
Konvencija bus taikoma valstybés teritorijoje arba teritorijose, minétose prane$ime, praéjus 90
dieny nuo to momento, kai JT Generalinis sekretorius apie tai gavo pranesima, o jeigu Konvencija
dar nejsigaliojusi,- tai nuo to momento, kai ji jsigalios.

2. Kiekviena valstybé, kuri pagal Sio straipsnio 1 punkta yra pareiSkusi apie S$ios
Konvencijos galiojimg jos teritorijoje, kurioje ji atsakinga uz tarptautinius santykius, gali,
vadovaudamasi 44 straipsniu, §ig Konvencijag minétoje teritorijoje denonsuoti.

47 straipsnis
Visi gincai deél Sios Konvencijos aiskinimo arba taikymo tarp dviejy ar daugiau Susitarimo
Saliy, kuriy jos negali iSspresti derybomis ar kitu biidu, bet kurios Susitarimo Salies praSymu gali

biiti perduoti Tarptautinio teismo sprendimui.

48 straipsnis
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1. Kiekviena Susitarimo Salis, pasira§ydama, ratifikuodama $ia Konvencija ar prie jos
prisijungdama, gali pareiksti, kad ji nesinaudos Sios Konvencijos 47 straipsniu. Kitas Susitarimo
Salis, kurios iskélé tokia salyga, taip pat nesaistys 47 straipsnis ty Susitariandiy Saliy atzvilgiu.

2. Kiekviena Susitarimo Salis, iskélusi tokia salyga, kaip nurodyta 1 punkte, gali bet kada ja
atSaukti, apie tai informavusi JT Generalinj sekretoriy.

3. Kelti kitokias salygas $iai Konvencijai yra draudziama.

49 straipsnis

1. Pragjus trejiems metams nuo Sios Konvencijos veikimo pradzios, bet kuri Susitarimo
Salis, informavusi JT Generalinj sekretoriy, gali pareikalauti susaukti konferencija $iai Konvencijai
perziiiréti. Apie §j reikalavima Generalinis sekretorius prane§ visoms Susitarimo Salims ir susauks
konferencijg Siai Konvencijai perzitréti, jeigu per keturis ménesius po jo praneSimo bent
ketvirtadalis Susitarimo Saliy jam pranes apie savo pritarimg tokiam reikalavimui.

2. Jeigu konferencija, kaip nurodyta 1 punkte, susaukiama, Generalinis sekretorius apie tai
informuoja visas Susitarimo Salis ir praso per tris ménesius pateikti pasitlymus, kuriuos jie noréty
perzitréti konferencijoje. Bent pries tris ménesius iki konferencijos pradzios Generalinis sekretorius
pranesa visoms Susitarimo Salims konferencijos dienotvarke, taip pat pasitilymy teksta.

3. Generalinis sekretorius j kiekvieng pagal §j straipsnj Saukiamg konferencija kviecia visas
42 straipsnio 1 punkte nurodytas 3alis, taip pat $alis, tapusias Susitarimo Salimis pagal 42 straipsnio
2 punkta.

50 straipsnis

Be 49 straipsnyje minéty praneSimy, JT Generalinis sekretorius praneSa Salims, nurodytoms
42 straipsnio 1 punkte, ir $alims, pagal 42 straipsnio 2 punkta tapusioms Susitarimo Salimis:

a) apie ratifikavimg ir prisijungima prie Konvencijos, kaip nurodyta 42 straipsnyje;

b) apie Sios Konvencijos jsigaliojimo datas, kaip nurodyta 43 straipsnyje;

¢) apie denonsavimg pagal 44 straipsnj;

d) apie pasibaigusj Sios Konvencijos galiojimo laika, kaip nurodyta 45 straipsnyje;

€) apie pranesimus, gautus pagal 46 straipsnj;

f) apie pareiskimus ir praneSimus, gautus pagal 48 straipsnio 1 ir 2 punktus.

51 straipsnis
Nuo 1956 m. rugpjucio 31 d. Sios Konvencijos originalg saugo JT Generalinis sekretorius,
kuris visoms 42 straipsnio 1 ir 2 punktuose minétoms Salims iSsiuncia patvirtintas Sio originalo
kopijas.

TAI PAZYMINT, $ig Konvencija pasira$é turintys tam atitinkamus jgaliojimus asmenys.

PASIRASYTA Zenevoje tikstantis devyni Simtai penkiasdeSimt $eity mety geguzés 19
dieng angly ir pranciizy kalbomis, abiem tekstams turint vienodg galig.




